
Многие из гостей, услышав истошный вопль Ян Теланя, кинулись в их сторону. Увидев
разыгравшуюся сцену, они вытаращили глаза и раскрыли рот от изумления.

— Из какой бы семьи он ни был, он очень жесток!

— Да, вот уж действительно нахальный. Сегодня у рода Хэлань с семьей Ван такой
торжественный день, а он посмел дать волю рукам.

— Другая сторона - это молодое поколение семьи Ян?

переговаривались подошедшие на место происшествия мастера.

— Да, этот молодой человек является наследником семьи Ян. Не смотрите, что он такой
добродушный и улыбчивый на вид. На самом деле его ум более ядовит, чем у кого-либо
другого!

— Согласен с вами, этот негодник считает других идиотами, притворяясь, что он простой и
общительный, на самом деле он очень недалек.

Два человека среднего возраста переговаривались вроде бы и тихо, но все же достаточно
громко, чтобы их слышали люди, стоящие рядом с ними.

Тем не менее, ни один из них не испытывал ни малейшего страха. Оба они находились на пике
уровня Мастера, в полушаге до уровня врожденного. Но как они могли поставить на место
наследника семьи Ян, который еще даже не вырос, а кроме того, их социальное положение
сильно отличалось от семьи Ян.

Ван Хун приветствовал гостей во дворе. Это были большие семьи, достойные приглашения их
во внутренний двор. Сорок или пятьдесят человек, которые прибыли, были врожденными
воинами.

— Отец, мне нужно кое-что тебе сказать.

Ван Юйянь вошла во внутренний двор и потянула отца за рукав в сторону.

— Ну что там у тебя? Я очень занят.

У Ван Хуна был сложный комплекс чувств, он чувствовал себя немного неуютно.

— Отец, ты помнишь, как мы с сестрой отправились в Гранд Каньон Ярлунг Зангпо? Я там
спасла одного мужчину и он обещал мне выполнить три просьбы. Сегодня он пришел.

волнуясь, произнесла Ван Юйянь.

— Ну? И что не так?

Ван Хун посмотрел на дочь, нахмурился и подумал, что надо бы поплотнее закрыть дверь,
иначе возле его дочери появится новый щенок.

— Он принес два эликсира, с помощью которых, по его словам, мастер может достичь уровня
врожденных качеств.

произнесла Ван Юйянь с некоторым колебанием, она не очень в это верила, потому что
никогда не слышала о подобных эликсирах.



— Как это? Неужели это эликсиры Дракона и Тигра? Но получить хотя бы один такой эликсир
очень трудно, не говоря о том, что отдавать кому-то сразу пару. Безусловно, ты Юйянь, что-то
не поняла.

про себя Ван Хун отметил Бэй Фэна, как изрядного лжеца.

— Что там происходит?

В это время послышался вопль Ян Тенланя, который перекрыл шум во внешнем дворе. Затем
раздались другие вопли и Ван Хун наморщил брови. Сегодня, в такой важный для семьи Хун
день, не должно было быть непредвиденных ситуаций.

Не договорив с Ван Юйянь, Ван Хун поспешил во внешний двор.

— Невероятно! Кто осмелился устроить беспорядок? Если это непреднамеренно, то я готов
забыть, а если это сделано специально...

Кучка стариков радостно улыбалась, они были готовы к любому инциденту, лишь бы
посмеяться.

— Во всяком случае, пока мы стоим, я готов пойти и посмотреть, что там происходит.

предложил один из них и взял на себя инициативу разобраться в инциденте во внешнем дворе.

— Не волнуйтесь, мой помощник знает меру и не дойдет до смертоубийства.

Улыбаясь, мистик Один повернулась лицом к отскочившему Ян Фэну, она продолжала
преграждать путь ему и пяти - шести его мастерам, которые выжидали, готовясь применить
силу.

— Остановите ее!

Ян Фэн заглянул в глаза Мистика Один и ужаснулся, в ее глазах не было ничего, кроме льда,
словно он смотрел в глаза покойника.

«Щелк!»

«Шипение!»

Мистик Один увидела приближающихся людей и в одно мгновение влила энергию Ци в свою
плеть. Ее плеть приобрела красный цвет и словно ожила, став похожей на тигрового ужа.
Плеть закружилась в воздухе, от высокой скорости почти превращаясь в тень.

Несколько человек, которые слишком приблизились, стеная и охая бросились обратно,
расталкивая окружающих. В этой панике, сопровождаемой испуганными криками, были
разбиты несколько столов и стульев.

«Шипение!»

Те, кто до этого не видел Мистика Один, не ожидали, что эта маленькая девочка окажется
настолько сильной и безжалостной.

На лице пострадавших осталась отметина от удара истинной Ци, смешанной с энергией
источника зла. Людям казалось, будто они валятся с ног от бессилия.



Энергия источника зла вторглась в тела этих людей и опутала их.

Не известно, почему, но энергия источника зла не оказывала никакого влияния на тело
Мистика Один и ее товарища. Для других она превратилась в своего рода яд, который разъедал
кости и мышцы.

Даже незначительная отметина приносила бесконечные страдания, люди больше не могли
сражаться.

— Остановитесь!

Мистик Один прекратила вращение плети и та в один миг стала похожа на длинное копье,
направленное в область даньтянь Ян Фэна.

Издалека донесся громкий крик. Мистик Один остановилась и посмотрела в его направлении.
Оттуда приближались воины, равные ей по силе, и даже один более сильный.

Не факт, что в реальной стычке они могли ее одолеть, хотя она была на начальном периоде
врожденности, ее тренированное тело обладало силой врожденного мастера на пике
начального периода.

— Дядюшка, арестуй этих убийц! Они хотели убить меня и осмелились затеять драку в такой
день!

закричал Ян Фэн, с испугом глядя на кончик красного кнута. Он увидел приближающегося Ван
Хуна и тут же завопил.

— Молодежь, из какой вы семьи? Вы осмелились испортить день торжественного события! Вы
должны мне подчиниться!

Ван Хун в душе не уважал Ян Фэна, но семья Ян была их союзником. Кроме того, компания Бэй
Фэна осмелилась устроить беспорядок, и это вызывало у него неудовольствие.

— Мистик Один, объясни ему.

холодно произнес Бэй Фэн, открыв глаза.

— Хи-хи! Ты хочешь пояснений?

Мистик Один засмеялась, и кончик хлыста мгновенно проткнул область даньтянь Ян Фэна!

— А-а-а!

Когда область даньтянь разрушена, рассеивается внутренняя сила человека, и от этого тело Ян
Фэна было выведено из строя. Такого рода страдания более непереносимы и болезненны, чем
от рассечения кожи простым ударом плетки.

— Наглец!

Ван Хун был в ярости. Он не ожидал, что пришельцы будут настолько наглыми и продолжат
драку даже в его присутствии.

— Молодой мастер обнаглел! Отвали!



не ожидая, пока Ван Хун сделает какое-либо действие, издалека донесся голос, сила которого
внушала страх. Огромный поток ярости накрыл окружающих, подобно темному облаку.

— Ой! Старший! Мой даньтянь разбит! Убей их!

Старик из числа присутствующих помог подняться на ноги Ян Фэну и осмотрев полученную
травму, покачал головой от дурного предчувствия. Последовавшие слова Ян Фэна только
подтвердили его догадки.

— Теперь факт травмы будет рассмотрен семьей Ян!

процедил слова сквозь зубы старик, подавив гнев против Ван Хуна.

Твою мать! Какая фигня! Ван Хуну приходится участвовать в собачьей грызне, пока другие
спокойно сидят за столом, наслаждаясь. Вот уж нежданная беда, свалившаяся с неба!

Но Ян Фэн не собирался откладывать решение конфликта на будущее, ведь инцидент имел
отношение к семье.

— Как вы хотите умереть?

спросил старик у Бэй Фэна и его спутников. Одежда на старике развевалась, издавая свист из-
за потоков истинной Ци.

Бэй Фэн посмотрел на старика и указал пальцем на точку за ним.

«Бум!»

И потом ... И больше ничего нет ... В том месте, где стоял старик, теперь была широкая и
глубокая дыра.

— Здесь кто-то что-то говорил? Я хотел бы еще раз выслушать ваше предложение.

Бэй Фэн не двигался, но его тихий голос был слышен во всех уголках двора.
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